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Zmluva o spracúvaní osobných údajov pre poskytovanie služieb  
(ďalej len „Zmluva o GDPR-IS") 

 
medzi: 

Prevádzkovateľom :   
Názov:                Obec Chorvátsky Grob  

So sídlom:    Námestie Josipa Andriča 17, 900 25 Chorvátsky Grob  
Zastúpený:   JUDr. Mgr. Vladimíra Vydrová, starostka  
IČO:     00 304 760  
DIČ:     2020662105 
IBAN:    SK15 0900 0000 0050 3163 4949  
(ďalej len „Prevádzkovateľ"') 

 

a 

  
Sprostredkovateľom:   

Obchodné meno:  MIM, s.r.o. 
So sídlom:   Slnečná 211/1, 010 03 Žilina  
Zastúpený:   Ing. Ján Staník, konateľ 
IČO:     36 395 820 
DIČ:    SK2020105450 
Bankové spojenie:  Tatra Banka, a.s., pobočka Žilina 
Č. účtu: IBAN:   SK84 1100 0000 0026 2015 1546 
Zápis v registri:   v Obch. reg. Okr. súdu Žilina, vložka č. 12610/B, oddiel Sro 
(ďalej len „Sprostredkovateľ"') 

 
(ďalej spolu len „zmluvné strany“ a jednotlivo „zmluvná strana“) 

 
Zmluva sa uzatvára na základe čl. 28 Nariadenia Európskeho Parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. 
apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 
údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (ďalej len„ nariadenie GDPR") a ust. § 34 zákona č. 
18/2018 Z.z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len„ Zákon"). 

 
1. Všeobecné ustanovenia 
 
1.1.  Zmluvné strany medzi sebou uzatvorili Zmluvu o poskytovaní služieb a dodávke tovaru a Licenčnú 

zmluvu č.Z026-22 zo dňa 28.09.2022 (ďalej len „Hlavná zmluva“), pri plnení ktorej dochádza, že bude 
dochádzať k spracúvaniu osobných údajov prostredníctvom sprostredkovateľa.  

1.2.  Predmetom  Zmluvy o GDPR-IS  je úprava práv a povinností Prevádzkovateľa a Sprostredkovateľa pri 
spracúvaní osobných údajov dotknutých osôb Sprostredkovateľom v mene Prevádzkovateľa, 
poverenie Sprostredkovateľa na spracúvanie osobných údajov v rozsahu a za podmienok 
stanovených nižšie. 

1.3.  Prevádzkovateľ na základe tejto Zmluvy o GDPR-IS poveruje Sprostredkovateľa, aby pri plnení 
Hlavnej zmluvy alebo v priamej súvislosti s jej plnením spracúval v jeho mene osobné údaje v rozsahu 
a za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve o GDPR-IS; týmto nie sú dotknuté ustanovenia Hlavnej 
zmluvy o poskytovaní služieb vo vlastnom mene a na vlastné nebezpečenstvo. Sprostredkovateľ sa 
zaväzuje vykonávať spracúvanie osobných údajov v súlade s Hlavnou zmluvou a touto Zmluvou 
o GDPR-IS. 

1.4.  Zmluva o GDPR-IS sa uzatvára na dobu trvania Hlavnej zmluvy, ku ktorej sa spracúvanie osobných 
údajov podľa tejto Zmluvy o GDPR-IS vzťahuje. V prípade, že po skončení hlavnej zmluvy bude 
nevyhnutné zaistiť spracúvanie osobných údajov na to, aby mohlo dôjsť k ukončeniu hlavnej zmluvy, 
zostanú ustanovenia tejto zmluvy vo vzťahu k takému spracúvaniu v platnosti, až do doby ich 
vykonania.  

1.5. Prevádzkovateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy o GDPR-IS s okamžitou  účinnosťou  v prípade: 
a) porušenia aplikovateľných právnych predpisov ohľadom ochrany osobných údajov, najmä 

nariadenia GDPR alebo Zákona zo strany Sprostredkovateľa alebo schváleného 
subdodávateľa, 
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b) porušenia zmluvných ustanovení o ochrane údajov obsiahnutých v Zmluve o GDPR-IS alebo 
v Hlavnej zmluve zo strany Sprostredkovateľa alebo schváleného subdodávateľa, 

c) porušenia technických a organizačných opatrení schválených Prevádzkovateľom podľa bodu 
3 Zmluvy o GDPR-IS zo strany Sprostredkovateľa alebo schváleného subdodávateľa, 

d) ukončenia Hlavnej zmluvy, bez ohľadu na dôvod, spôsob a prípadnú spornosť ukončenia, 
e) ak Sprostredkovateľ nechce, alebo nie je schopný vykonať pokyny Prevádzkovateľa; týmto nie 

je dotknutý bod 6.3 tejto Zmluvy o GDPR-IS. 
 
2. Účel Zmluvy o GDPR-IS 
 
2.1. Účel spracúvania osobných údajov Sprostredkovateľom je vymedzený poskytovaním služieb podľa 

Hlavnej zmluvy, a to najmä:  
a) spracovanie údajov poplatníkov za odpady (FO, PO), exportovaných z informačného systému 

osobných údajov Prevádzkovateľa Evidencia miestnych daní a poplatkov prostredníctvom IS Korwin 
a importovaných do systému evidencie odpadových nádob a manipuláciu s nimi – informačný systém 
sprostredkovateľa – ESONA. Údaje Sprostredkovateľ prevádzkuje na jeho vlastnom, cloudovom 
systéme prevádzkovanom na území Európskej únie (EÚ) a/alebo Európskeho hospodárskeho 
priestoru (EHP), zabezpečuje prevádzku systému, ukladanie a zálohovanie údajov a pod.; prístup do 
informačného systému ESONA je tenkým klientom (webový prehliadač, prostredníctvom https 
protokolu);  

b)  vytváranie a správa klientskych profilov v  IS ESONA, prevádzka a správa relačných databáz pre IS 
ESONA, softvérové zmeny, ukladanie a zálohovanie údajov a pod.; Sprostredkovateľ zabezpečuje 
správu prístupov pre oprávnené osoby Prevádzkovateľa. 

2.2. Zmluvne dohodnuté spracúvanie osobných údajov sa vykoná výlučne v sídle Prevádzkovateľa 
a Sprostredkovateľa; týmto nie je dotknutý postup podľa bodu 2.1. písm. a) a bodu 6.1. písm. b) tejto 
Zmluvy o GDPR-IS. Každý prenos osobných údajov do štátu, ktorý nie je členským štátom EÚ alebo 
EHP alebo do medzinárodnej organizácie, si vyžaduje predchádzajúci súhlas Prevádzkovateľa a 
vykoná sa iba v prípade, keď boli splnené osobitné podmienky prenosov podľa čl. 44 a nasl. nariadenia 
GDPR.  

2.3.  Sprostredkovateľ nesmie použiť osobné údaje poskytnuté Prevádzkovateľom na iné účely, než 
výslovne ustanovené touto Zmluvou o GDPR-IS, ak  osobitný zákon neustanoví inak. 
Sprostredkovateľ je povinný oznámiť Prevádzkovateľovi existenciu takéhoto všeobecne záväzného 
právneho predpisu.  

2.4. Sprostredkovateľ nesmie poskytnúť, sprístupniť, zverejniť alebo preniesť osobné údaje mimo 
Slovenskej republiky, ktoré spracúva v mene Prevádzkovateľa bez predchádzajúceho 
zdokumentovaného pokynu Prevádzkovateľa, ak táto Zmluva o GDR-IS alebo Hlavná zmluva 
neustanovuje inak, takúto povinnosť výslovne neustanovuje všeobecne záväzný právny predpis, 
ktorým je Sprostredkovateľ povinný sa riadiť. Sprostredkovateľ je povinný oznámiť Prevádzkovateľovi 
existenciu takéhoto všeobecne záväzného právneho predpisu. Týmto nie je dotknutý postup podľa 
bodu 2.1. písm. a) tejto Zmluvy o GDPR-IS.  

 
3. Rozsah osobných údajov spracúvaných Sprostredkovateľom a kategórie dotknutých osôb. 
 
3.1 V prípade dotknutých osôb spadajúcich do kategórie „poplatníci za odpady“ sú predmetom spracúvania 
osobných údajov nasledovné typy/kategórie údajov: 
 

a) priezvisko, meno, titul, 
b) adresa odberného miesta, 
c) RFID štítky v súvislosti s poskytovaním služieb vývozu odpadu (najmä typ nádoby, objem nádoby, 

typ odpadu), 
 
Prevádzkovateľ má možnosť tieto údaje do systému ESONA zaznamenať a evidovať. 
 
 
3.2 V prípade dotknutých osôb spadajúcich do kategórie „používatelia systému ESONA“, sú predmetom 
spracúvania osobných údajov nasledovné typy/kategórie údajov: 
 

a) priezvisko, meno, titul,  
b) e-mailová adresa. 

 
Tieto údaje sú nevyhnutné pre evidovanie používateľa systému za stranu Prevádzkovateľa, pričom Používateľ 



3 

 

systému nemusí byť zároveň aj poplatníkom za odpady. 
 
4. Technické a organizačné opatrenia 
 
4.1. Vyhlásenie Prevádzkovateľa 
 

Prevádzkovateľ vyhlasuje, že na zaistenie ochrany práv dotknutých osôb prijal primerané technické 
a organizačné opatrenia a má vypracovanú bezpečnostnú dokumentáciu a plní povinnosti podľa 
nariadenia GDPR a Zákona, ktorá deklaruje zákonné spracúvanie osobných údajov.  

 
4.2. Vyhlásenie Sprostredkovateľa 
 

Sprostredkovateľ vyhlasuje, že pri spracúvaní osobných údajov dotknutých osôb bude postupovať na 
základe pokynov Prevádzkovateľa v súlade s Hlavnou zmluvou a touto Zmluvou o GDPR-IS a za 
týmto účelom príjme primerané technické a organizačné opatrenia na zabezpečeniu súladu 
spracúvania a na zaistenie ochrany práv dotknutých osôb s požiadavkami nariadenia GDPR a Zákona 
a to tak, aby nedošlo k porušeniu práv dotknutých osôb. 

 
Sprostredkovateľ zároveň vyhlasuje, že zabezpečí bezpečnosť údajov podľa čl. 28, ods. 3c) a čl. 32 
GDPR, najmä v súvislosti s čl. 5, ods. 1 a ods. 2 nariadenia GDPR a § 34 ods. 3 písm. c) a § 39 
Zákona. Prijímané opatrenia sú opatreniami týkajúcimi sa bezpečnosti údajov a opatreniami, ktoré 
zaručujú úroveň ochrany údajov zodpovedajúcu miere rizika porušení pri zachovávaní dôvernosti, 
integrity, dostupnosti a odolnosti systémov. Súčasný stav spracúvania údajov, náklady na 
implementáciu, povaha, rozsah a účel spracúvania, ako aj pravdepodobnosť výskytu rizika  týkajúceho  
sa práv a  slobôd  fyzických osôb  vo  význame  čl. 32, ods. 1 GDPR a § 39 ods. 1 Zákona  a závažnosť 
tohto rizika sa rovnako musia zohľadniť. 
 
Sprostredkovateľ  vyhlasuje, že jeho zamestnanci, ako oprávnené osoby, ktorí spracúvajú osobné 
údaje sú riadne písomne poverení a zaviazaní mlčanlivosťou, a to aj po skončení pracovnoprávneho 
vzťahu v zmysle § 79 Zákona. 
 

5. Podmienky spracúvania osobných údajov 
 
5.1. Zmluvné strany sa dohodli, že Sprostredkovateľ bude pri spracúvaní osobných údajov dodržiavať 

nasledujúce podmienok, najmä: 
a) Sprostredkovateľ nebude spracúvať údaje na žiadne iné účely a v žiadnom prípade nie je 

oprávnený poskytovať ani sprístupňovať údaje žiadnej tretej strane. Kópie alebo duplikáty 
údajov sa nebudú nikdy vyhotovovať bez predchádzajúceho súhlasu Prevádzkovateľa, okrem 
záložných kópií, ktoré sú potrebné na zabezpečenie riadneho spracúvania údajov, alebo ak to 
vyžaduje všeobecne záväzný právny predpis; Sprostredkovateľ je povinný oznámiť 
Prevádzkovateľovi existenciu takého právneho predpisu, 

b) Sprostredkovateľ môže poveriť spracúvaním osobných údajov ďalšieho sprostredkovateľa 
(ďalej len „subdodávateľ“) iba na základe predchádzajúceho osobitného písomného súhlasu 
Prevádzkovateľa; pri zapojení subdodávateľa do vykonávania osobitných spracovateľských 
činností v mene prevádzkovateľa, Sprostredkovateľ je mu povinný uložiť rovnaké povinnosti 
týkajúce sa ochrany osobných údajov, 

c) spracúvať osobné údaje len na základe písomných pokynov Prevádzkovateľa,  
d) vykonať opatrenia  na zaistenie  úrovne  bezpečnosti  spracúvania  osobných  údajov v súlade 

s čl. 32 nariadenia GDPR a § 39 Zákona, 
e) poskytnúť  súčinnosť  Prevádzkovateľovi   pri   zabezpečovaní   plnenia   povinností v oblasti 

bezpečnosti osobných údajov v súlade s čl. 32-36 nariadenia GDPR a § 39 až § 43 Zákona, 
ako aj súčinnosť pri plnení povinností Prevádzkovateľa reagovať na žiadosti o výkon práv 
dotknutej osoby ustanovených v kapitole III nariadenia GDPR,  

f) vymazať osobné údaje alebo vrátiť Prevádzkovateľovi osobné údaje po ukončení poskytovania 
služieb týkajúcich sa spracúvania osobných údajov na základe rozhodnutia Prevádzkovateľa a 
vymazať existujúce kópie, 

g) poskytnúť Prevádzkovateľovi informácie potrebné na preukázanie splnenia povinností 
Sprostredkovateľa podľa nariadenia GDPR a Zákona a poskytnúť súčinnosť v rámci auditu 
ochrany osobných údajov a kontroly zo strany Prevádzkovateľa alebo audítora, ktorého poveril 
Prevádzkovateľ, 

h) Sprostredkovateľ nemôže svojvoľne opraviť, vymazať alebo obmedziť spracúvanie údajov 
spracúvaných v mene Prevádzkovateľa, môže tak urobiť iba na základe zdokumentovaných 
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pokynov od Prevádzkovateľa. V prípade, že dotknutá osoba požiada priamo Sprostredkovateľa 
o opravu, vymazanie, obmedzenie spracúvania alebo uplatní voči Sprostredkovateľovi 
akékoľvek iné svoje právo podľa nariadenia GDPR a/alebo Zákona, Sprostredkovateľ 
bezodkladne, najneskôr do 3 dní odo dňa doručenia takejto žiadosti Sprostredkovateľovi, 
postúpi originál tejto žiadosti dotknutej osoby Prevádzkovateľovi, 

i) ak osobitný predpis neustanovuje inak, po ukončení zmluvného vzťahu, najneskôr však pri 
ukončení platnosti zmluvy, na základe ktorej sa uzatvára Zmluva o GDPR-IS Sprostredkovateľ 
vráti akékoľvek prijaté dokumenty, pripravené výstupy spracúvania a využívania údajov, ako aj 
súpis údajov týkajúcich sa zmluvného vzťahu s Prevádzkovateľom, alebo ich so súhlasom 
Prevádzkovateľa zničí a/alebo vymaže v súlade s príslušnými ustanoveniami o ochrane údajov. 
To isté platí aj pre testovacie a chybné materiály s údajmi. V prípade zničenia a/alebo výmazu 
Sprostredkovateľ odovzdá Prevádzkovateľovi záznam o vymazaní údajov. 

5.2. Sprostredkovateľ poskytuje súčinnosť podľa bodu 6.1. bez zbytočného odkladu na základe žiadosti 
Prevádzkovateľa. 

5.3. Sprostredkovateľ je povinný bez zbytočného odkladu informovať Prevádzkovateľa, ak má za to, že sa 
pokynom Prevádzkovateľa porušujú nariadenie GDPR a/alebo Zákon alebo medzinárodná zmluva, 
ktorou je Slovenská republika viazaná a do vykonania nápravy vykonať len také operácie, ktoré 
neznesú odklad a sú nevyhnutné na plnenie zákonnej povinnosti. 

5.4.  Sprostredkovateľ je ďalej povinný spracúvať osobné údaje v súlade s dobrými mravmi a konať 
spôsobom, ktorý nie je v rozpore s nariadením GDPR a/alebo Zákonom, ani inými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi a ani ich neobchádza. 

5.5.  Sprostredkovateľ bezodkladne informuje Prevádzkovateľa o kontrolách a/alebo konaniach 
vykonávaných štátnymi orgánmi, najmä, nie však výlučne zo strany Úradu na ochranu osobných 
údajov Slovenskej republiky u Sprostredkovateľa a/alebo subdodávateľa, ako aj rozhodnutiach 
a opatreniach prijatých v súvislosti s týmito kontrolami a/alebo konaniami, ktoré sa týkajú poskytovania 
služieb podľa Hlavnej zmluvy a/alebo tejto Zmluvy o GDPR-IS. 

 
6. Ďalšie dohodnuté podmienky 
 
6.1. Zmluvné strany sa ďalej dohodli na nasledovných podmienkach, najmä: 
 

a) Sprostredkovateľ je povinný zabezpečiť osobné údaje pred odcudzením, stratou, poškodením, 
neoprávneným prístupom, zmenou, rozširovaním alebo akýmikoľvek inými neoprávnenými 
formami spracúvania osobných údajov. Na tento účel prijme primerané technické, organizačné 
a personálne opatrenia, 

b) Prevádzkovateľ je oprávnený požadovať od sprostredkovateľa preukázanie vykonania všetkých 
predpísaných bezpečnostných opatrení na ochranu osobných údajov, 

c) Sprostredkovateľ je povinný priebežne overovať a prehodnocovať primeranosť a účinnosť 
zavedených opatrení tak, aby predchádzal porušeniu bezpečnosti, ktoré by viedlo k náhodnému 
alebo nezákonnému poškodeniu, zničeniu, strate, zmene, neužitiu, zverejneniu alebo k 
neoprávnenému poskytnutiu prenášaných, uchovávaných osobných údajov alebo inak 
spracúvaných osobných údajov, alebo k  neoprávnenému prístupu k nim (ďalej aj ako 
„porušenie ochrany osobných údajov“). Ak dôjde k porušeniu ochrany osobných údajov na 
strane Sprostredkovateľa a/alebo subdodávateľa, Sprostredkovateľ je povinný oznámiť 
porušenie ochrany osobných údajov Prevádzkovateľovi bez zbytočného odkladu, najneskôr 
však do 24 hodín, odkedy sa o takomto porušení Sprostredkovateľ dozvie. Ak Sprostredkovateľ 
zmešká túto lehotu, je povinný uviesť aj dôvod zmeškania lehoty. Oznámenie porušenia 
ochrany osobných údajov sprostredkovateľ oznamuje prevádzkovateľovi podľa prílohy č. 1, 

d) v prípade, že Prevádzkovateľ má pre zabezpečenie ochrany práv dotknutých osôb určenú 
zodpovednú osobu (,,DPO"), jej kontaktné údaje je povinný poskytnúť Sprostredkovateľovi, 

e) v prípade, že Sprostredkovateľ má pre zabezpečenie ochrany práv dotknutých osôb určenú 
zodpovednú osobu (,,DPO"), jej kontaktné údaje je povinný poskytnúť Prevádzkovateľovi, 

f) Sprostredkovateľ sa zaväzuje dodržiavať povinnosť mlčanlivosti o osobných údajoch v súlade 
s § 79 Zákona, ktoré spracúva pre Prevádzkovateľa. Povinnosť mlčanlivosti trvá aj po skončení 
tejto Zmluvy o GDPR-IS.  

6.2. Sprostredkovateľ poskytuje súčinnosť podľa bodu 6.1. bez zbytočného odkladu na základe žiadosti 
Prevádzkovateľa. 

 
7. Zodpovednosť Sprostredkovateľa 
 
7.1  Ak Sprostredkovateľ poruší Zmluvu  o GDPR-IS  a sám  určí  prostriedky  a účely spracúvania 

osobných údajov, ktoré mu boli poskytnuté ako Sprostredkovateľovi, považuje sa vo vzťahu k 
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takémuto spracúvaniu za prevádzkovateľa a výhradne nesie zodpovednosť za takéto spracúvanie. 
7.2. Sprostredkovateľ zodpovedá za škodu spôsobenú spracúvaním osobných údajov, ktoré mu 

prevádzkovateľ zveril na základe tejto zmluvy, ak nesplnil povinnosti, ktoré mu v súvislosti 
so spracúvaním vyplývajú z nariadenia GDPR a zákona o ochrane osobných údajov, alebo ak konal 
nad rámec alebo v rozpore s pokynmi prevádzkovateľa, ktoré boli v súlade s nariadením GDPR 
a  Zákonom. Sprostredkovateľ sa môže zbaviť zodpovednosti, ak preukáže že vznik škody nezavinil.  

7.3. Za akékoľvek porušenie povinností ohľadom ochrany osobných údajov vyplývajúcich zo Zmluvy o 
GDPR-IS alebo nariadenia GDPR alebo Zákona zo strany subdodávateľov zodpovedá výhradne 
Sprostredkovateľ. 

7.4. Ak Prevádzkovateľ v súvislosti s preukázateľným porušením povinností Sprostredkovateľa (alebo jeho 
subdodávateľa) podľa Zmluvy o GDPR-IS dostane pokutu, zaväzuje sa nahradiť vzniknutú škodu, či 
poskytnúť primerané (peňažné) zadosťučinenie. Sprostredkovateľ sa zároveň zaväzuje v súlade s ust. 
§ 725 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník, odškodniť Prevádzkovateľa v plnej výške udelenej 
pokuty, uloženej náhrady škody či primeraného (peňažného) zadosťučinenia. 

 
8 Záverečné ustanovenia 
 
8.1. Zmluva o GDPR-IS nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu poslednou zo zmluvných strán; 

Zmluva o GDPR-IS nie je povinne zverejňovanou zmluvou, Prevádzkovateľ je  však oprávnený Zmluvu 
o GDPR-IS zverejniť na svojej webovej stránke a v CRZ SK, ak sa tak rozhodne  a Sprostredkovateľ  
zverejnenie Zmluvy o GDPR-IS berie na vedomie a súhlasí  s ním.   

8.2. Zmluva o GDPR-IS sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky. Na právne vzťahy v nej 
vyslovene neupravené sa použijú príslušné ustanovenia nariadenia GDPR, Zákona ako aj všetkých 
platných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

8.3. Spory týkajúce sa Zmluvy o GDPR-IS alebo s ňou súvisiace, sa zmluvné strany zaväzujú najprv 
vyriešiť zmierom. 

8.4. V prípade, že by sa niektoré ustanovenia Zmluvy o GDPR-IS stali neplatnými alebo neúčinnými, alebo 
ak by sa v dôsledku legislatívnych zmien dostali niektoré z ustanovení Zmluvy o GDPR-IS do rozporu 
s aplikovateľným právnym poriadkom, nie je týmto dotknutá platnosť a účinnosť zostávajúcich 
ustanovení Zmluvy o GDPR-IS. 

8.5. Namiesto neplatného alebo neúčinného ustanovenia platia za zmluvne dohodnuté tie ustanovenia 
všeobecne záväzných právnych predpisov, ktoré sa svojim zmyslom a účelom neplatnému alebo 
neúčinnému ustanoveniu Zmluvy o GDPR-IS najviac približujú. 

8.6. Zmluva o GDPR-IS je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pričom každá 
zmluvná strana obdrží jeden (1) rovnopis. Zmluvu o GDPR-IS možno meniť a dopínať len písomnými 
dodatkami podpísanými oboma zmluvnými stranami. 

8.7. Zástupcovia zmluvných strán svojím podpisom vyhlasujú a potvrdzujú, že sa oboznámili so všetkými 
informáciami uvedenými v tomto dokumente, tieto informácie sú pre nich zrozumiteľné a ich obsahu 
porozumeli a na znak porozumenia udelili vlastnoručný podpis. 

 
       V Chorvátskom Grobe, 31.03.2023 
 
       Za Prevádzkovateľa: 
       
       Obec Chorvátsky Grob 

V Žiline, 31.03.2023 
 

Za Sprostredkovateľa: 
 

MIM, s.r.o. 
 

  

    ................................................ 
    JUDr. Mgr. Vladimíra Vydrová 
                  starostka 

............................................. 
Ing. Ján Staník PhD. 

konateľ 
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Príloha č. 1 

 

Oznámenie porušenia ochrany osobných údajov prevádzkovateľovi  

 
1. Identifikačné údaje sprostredkovateľa 
 
Názov, sídlo, IČO, tel., e-mail 
 
Zodpovedná osoba (ak relevantné) 
 
 
2. Identifikácia prevádzkovateľa a zmluvného vzťahu 
 

a) hlavná zmluva:  
b) zmluva o spracúvaní osobných údajov:  

 
 
3. Identifikačné údaje subdodávateľa (ak relevantné) 
 
Názov, sídlo, IČO, tel., e-mail 
 
 
4. Popis porušenia ochrany osobných údajov 

 

Dátum a čas zistenia porušenia ochrany osobných údajov:  

Dátum a čas začiatku porušenia ochrany osobných údajov: 

Dátum a čas konca porušenia ochrany osobných údajov: 

Popis povahy porušenia ochrany osobných údajov: 

Popis kategórií dotknutých osôb, ktorých sa porušenie týka: 

Približný počet dotknutých osôb: 

Približný počet záznamov, ktorých sa porušenie týka: 

Popis pravdepodobných následkov porušenia:  

 

 

3 Popis nápravy porušenia ochrany osobných údajov 

 

Popis prijatých opatrení na nápravu porušenia ochrany osobných údajov na zmiernenie dopadov porušenia 

ochrany osobných údajov:  

 
 
4 Iné / poznámky 
 
Akékoľvek poznámky (ak relevantné) 
 
 
 
Dátum: 31.03.2023 
                                                                       Za MIM, s.r.o. 
 
 
 
                                                                     ............................................... 

Ing. Ján Staník PhD. 
                           konateľ  
                
  

 
 


